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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EQUIPO DE OFICINA
003-GA-INSEP-2017

Nosotros: DARIO ALEXANDER VARE, mayor de edad, ingeniero industrial y sistemas y de este
domicilio con tarjeta de identidad N° 0801-1979-02458, extendida en Tegucigalpa, nacionalidad
Hondurefia actuando en mi condicién de Gerente de Operaciones de la empresa Centromatic S.A.,
quien en lo sucesivo se denominara “EL ARRENDADOR” y ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ "
mayor de edad, Licenciado y de este domicilio con tarjeta de Identidad 0801-1952-02732 en su
condicidn de representante legal de SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS
(INSEP) quien en lo sucesivo se denominara “EL ARRENDATARIO”, hemos convenido en celebrar
como en efecto celebramos el presente contrato de arrendamiento de equipo de oficina en el cual
se regira por las clausulas:

PRIMERA: Declara “EL ARRENDADOR” que es duefio y estd en posesion legitima de 10 equipos
Multifuncionales marca TOSHIBA E-STUDIO 856, TOSHIBA 6530C, KONICA MINOLTA 652, KONICA
MINOLTA 552.

SEGUNDA: El precio de la cuota fija mensual de este arrendamiento sera de: TRES MIL QUINIENTOS
DIEZ Y CERO CENTAVOS (L. 3,510.00) cada equipo vy se agrega el 15% de 1.S.V., otorgandole un
crédito de mensual 15,000 copias/impresiones Blanco y negro a cada equipo, pagando un total al
final del contrato de CIENTO SESENTA UN MIL, CUATROCIENTOS CATORCE S MIL CON CERO
CENTAVOS. 00/100(LPS. 161,414.00). La copia/impresién excedente se factura a L. 0.234 magid5g,
L.S.V. blanco y negro que “EL ARRENDATARIO” se obliga a pagar dentro de los treinta (30) diasA
calendarios subsiguientes, de cada mes vencido, una vez entregada la factura por “EL
ARRENDADOR”.

TERCERA: Continda manifestando “EL ARRENDADOR”, que los equipos los da en arrendamiento a
“EL ARRENDATARIO”, bajo los siguientes términos:

a) La visita de revisién preventiva se realizara seglin la programacién de servicio y las correctivas
segun sea reportado por el “ARRENDATARIO”.

b) En caso de destruccion total o parcial, pérdida, inundacién, robo, “EL ARRENDATARIO” debers
pagar el valor del equipo que es estimado en NOVENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS (L. 97,000.00) cada
Toshiba 856, NOVENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS (L. 97,000.00) cada Toshiba 6530c , OCHENTA MIL
LEMPIRAS (L. 80,000.00) cada Konica Minolta 652, SETENTA MIL LEMPIRAS (L. 70,000.00) cada
Konica Minolta 552 restando el gasto de depreciacién por el uso que haya tenido mientras se
encuentra en las oficinas de “EL ARRENDATARIO”, la depreciacién del equipo serd considerado
para 3 afios. En caso de dafiarse alguna placa electrénica por razones de problemas en la
alimentacién de instalaciones eléctricas del “ARRENDATARIO”, este pagard la suma de L.
2,500.00. A fin de prevenir este gasto se recomienda la adquisicion de un regulador de voltaje de
1800 watts o protector de pico y que el sistema eléctrico esté polarizado y con breaker destinado
para cada equipo. En caso de dafiarse alguin repuesto por introducir grapas, clips, papel reciclado,
Carcoma y tuberfas rotas que mojen los equipos el “ARRENDATARIO” pagara el costo
correspondiente de los repuestos.

CUARTA: “EL ARRENDADOR” se obliga a lo siguiente:

a) Hacer entrega de equipos en las instalaciones del “ARRENDATARIO” seguin los departamentos
indicados en la propuesta.

b) Cubrir cualquier gasto de consumible y mantenimiento técnico en el uso adecuado del equipo,
por la cuota que paga “EL ARRENDATARIO” mensualmente.
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) “EL ARRENDADOR” dard entrenamiento sobre el uso correcto del equipo al personal que “EL
ARRENDATARIO” estime conveniente.

d) “EL ARRENDADOR” arreglara cualquier desperfecto menor sufrido por el equipo en un plazo no
mayor de 9 horas hébiles. Si el problema es muy grande y si por parte del “ARRENDADOR” hay
necesidad de arreglar el equipo fuera de las oficinas del “ARRENDATARIO”, “EL ARRENDADOR”
debera reemplazar el equipo dafiado por otro de manera temporal.

QUINTA: “EL ARRENDATARIO” se compromete a lo siguiente:

a) A restituir los equipo al finalizar el contrato en condiciones similares que le fue entregada con
depreciacién de los meses en uso a partir del valor de cada equipo, salvo que ambas partes
acuerden la renovacién del presente contrato.

b) Ano alterar el estado fisico de la maquina descrita anteriormente.

¢) A no sub arrendar o trasladar el equipo objeto del presente contrato a otro lugar, sin la previa
autorizacién de “EL ARRENDADOR”.

d) “EL ARRENDATARIO” se compromete a hacer la cancelacién total de la factura, dentro de treinta
dias calendario subsiguiente, cada mes vencido, una vez entregada la factura por “EL
ARRENDADOR”.

SEXTA: El plazo del presente contrato de arrendamiento de equipo sera de TRES (4) meses, e({%vo
a partir del 01 de SEPTIEMBRE al 31 de DICIEMBRE del presente afio. Renovable a voluntad de lasz
partes cuando las circunstancias hechos o motivos lo ameriten. La renovacién sera automadtica si no
existe una notificacién previa del Arrendatario con 20 dias de anticipacion antes de finalizar el
contrato.

SEPTIMA: SANCIONES, el incumplimiento del presente contrato por parte de “EL ARRENDATARIO”
en cualquiera de sus obligaciones, en las condiciones pactadas tendrd como resultado una sancién
por cada dia de retraso en la cancelacién total de la factura a que se refieren las cldusulas Segunda, y
cualquier otra causa o circunstancia que implique incumplimiento de lo pactado, obliga a “EL
ARRENDATARIO” al pago de una sancién en concepto de multa equivalente a TREINTA LEMPIRAS (L.
30.00) por cada dia de retraso en la cancelacién total de la factura, si “EL ARRENDATARIO”
Requerido se negard a hacer efectivo el pago en mencién se rescindiré el contrato de pleno derecho
quedando pendiente el pago restante del periodo.

OCTAVA: “EL ARRENDADOR” se reserva el derecho de retirar de las instalaciones fisicas de esta

institucidn, la maquina descrita, al finalizar el arrendamiento si asi lo estimare prudente.

NOVENA: Cualquier controversia o conflicto entre las partes relacionado directamente o
indirectamente con este contrato, inclusive de su naturaleza, interpretacion, cumplimiento,
ejecucién o terminacion del mismo, se resolvera mediante procedimiento de arbitraje, de
conformidad con el reglamento del Centro de Conciliacion y Arbitraje de la C4mara de Comercio e
Industria de Tegucigalpa.

DECIMA: Este contrato es de cumplimiento obligatorio, salvo que por mutuo acuerdo podré dar por
terminado anticipadamente el presente contrato y sus anexos con un aviso que haga por escrito a la
otra parte con al menos treinta dias de anticipacion.

DECIMA PRIMERA: La renovacion del presente Contrato se haré con un simple intercambio de notas
que podra enviar cualquier parte a la otra, si “EL ARRENDADOR” considera que debido a la inflacién
y el deslizamiento que sufra la moneda nacional sea necesario aumentar el valor del arrendamiento
asi lo hard saber a “EL ARRENDATARIO” al momento de someter a consideracién de este tltimo
dicha renovacién.
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DECIMA SEGUNDA: Ambas partes declaran que es cierto el contenido de este contrato que lo

acepten en todas y cada una de sus partes, obligandose al estricto cumplimiento de todas y cada
una de sus cldusulas.

En fe de lo cual firmamos el presente documento en Ia ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central a los 01 dias del mes de Septiembre del afio dos mil diecisiete.
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CENTROMATIC S.A. SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIC
ARRENDADOR ARRENDATARIO
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